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* Shrnuti dosavadniho systému validaci
evropskéeho patentu

* Teritorialni rozsah jednotného ucinku

* Administrativa a naklady, zadost o jednotny
Program Gtinek
prezentace * Funkce Jednotneého patentového soudu

* Existujici evropské prihlasky a jiz udélené
evropskeé patenty, zadost o opt-out

* Priklady zajimavé judikatury
* Diskuze a prostor na vase dotazy
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Validace evropskeho patentu

* 45 (mimo)evropskych zemi

* Volba do 3 mésicu od zverejnéni udéleni EP *
patentu ve Véstniku EPO

* Splnéni podminek v zavislosti od zemé (preklad,
poplatek, zastupce)

» Udrzovani kazdy rok v kazdé zemi zvlast
* Jurisdikce mistnich soudt / patentovych uradi
e Odpor do 9 mésicl od udéleni

* Na systému validaci se nic neméni




Historie jednotného patentu

* Snaha o integraci ndrodnich patentovych systému v
Evropé od ukonceni 2. sv. valky

* Henri Longchambon 1949 (prvni navrh) ﬁ Q Q

« Strasburska tmluva 1963 (harmonizace)

* Evropska patentova umluva 1973 (spolecné : : : :
pruzkumové rizeni, ponechava jurisdikci ndrodné) Q ’ Q
* Diskuze Evropské komise, Evropského parlamentu, -

Rady Evropy, ESD a jednotlivych statd o prijatelné
legislativé od 90. let

* Jazykovy rezim — EN nebo EN/FR/DE nebo Q Q Q

EN/FR/DE/ES/IT
* Vyusténi do posilené spoluprace pouze nékterych
zemi EU (25 zemi)



Historie jednotného patentu

Posilena spoluprace 25 zemi EU dala za vznik:
* Nafizeni ¢. 1257/2012 o jednotném patentu

* Narizeni ¢. 1260/2012 o ustanovenich tykajicich se
prekladl (jazykovy rezim EPO = EN/DE/FR)

* Dohodé o Jednotném patentovém soudu (2013)
Spanélsko odmitlo Uéast v posilené spolupraci (jazykovy rezim)
Chorvatsko se zatim nezapojilo (pfistup do EU 1.6.2013)
Polsko nepodepsalo Dohodu o JPS (nezavislé soudnictvi)

Itdlie méla plvodné namitky (jazyk), pak souhlasila
Spojené kralovstvi z posilené spoluprace vystoupilo (Brexit)

Némecko Celilo Ustavnim stiznostem (zamitnuto, ratifikovano)




Evropsky patent s jednotnym uUcCinkem

e Plativ 17 zemich EU (tmavé modreé)

Némecko, Francie, Italie, Portugalsko,
SIpvmskg, ngouskcv), I:ucembgrsko, Belgie, =
Nizozemi, Dansko, Svédsko, Finsko, @ Other EU Member States
Estonsko, LotySsko, Litva, Bulharsko, Malta

. UPCA in force (Expected)*

e 7 zemi EU zatim neratifikovalo (modré)

»

Ceska republika, Slovensko, Irsko, Madarsko,
Rumunsko, Recko, Kypr

* 3 zemeé EU se neucastni (svétle modré)

Spanélsko, Polsko, Chorvatsko




Evropsky patent s jednotnym uUcCinkem

* Stanovisko Ministerstva pramyslu a obchodu Ceské republiky (13.1.2023):

« ,na zdkladé konzultace a doporuceni relevantnich predstavitell ¢eského pramyslu
a dal3ich stakeholderd, véetné UPV, adresovalo ministerstvo zadost pfedsedovi
vlady o odklad terminu pro pfedloZeni Zadosti o souhlas Parlamentu CR s ratifikaci
Dohody o Jednotném patentovém soudu, a to do 30. zari 2024"

e Dlvod: aktualni nemoznost vyhodnoceni realnych dopadl zavedeni jednotného
patentu, zejména v zemich srovnatelnych s Ceskou republikou

» CR nemad zadny zavazek ukladajici konkrétni datum k vysloveni souhlasu s ratifikaci

Zdroj: https://shorturl.at/ckBD2 (stanovisko MPO CR)



https://shorturl.at/ckBD2

Evropsky patent s jednotnym uUcCinkem

 Z4dost do 1 mésice od zvefejnéni udéleni
EP patentu ve Véstniku EPO

* Neplati se Zddny poplatek, zastupce muze = R
zUstat stejny, prechodné (6 let) se ma @ Other EU Member Statse
dolozit jeden preklad
(podani v jiném jazyku nez EN/DE/FR;
EN -> jazyk EU, napf. CZ; DE/FR -> EN)

* FO/MSP/uni = kompenzace 500 EUR

* Udrzovani kazdy rok spolu pro vsech 17
zemi

. UPCA in force (Expected)*

* Vyhradni jurisdikce Jednotného
patentového soudu

e Nové od 1. ¢ervna 2023 : AN
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1.2

1.3

1.4

1.5

Europdisches

Tag des Eingangs: (nur fiir internen Gebrauch)

Patentamt Antrag an einheitIiChe Wirkung Date of receipt: (for internal use only)

European

Patent Office Request for unitary effect

Office européen

das oty Demande d’effet unitaire

Angaben zum Patent (Regel 6 (2) b) DOEPS)
Data concerning the patent (Rule 6(2)(b) UPR)
Données concernant le brevet (régle 6(2)b) RPU)

Nummer des europaischen Patents /
European patent No. /
Numéro du brevet européen

Nummer der europaischen Anmeldung /
European application No. /
Numéro de la demande européenne

Tag des Hinweises auf die Erteilung /
Date of mention of the grant /
Date de la mention de la délivrance

Zeichen des Patentinhabers oder Vertreters (max. 15 Zeichen) /
Patent proprietor(s) or representative’s reference (max. 15 characters) /
Référence du titulaire du brevet ou du mandataire (max. 15 caractéres)

Das europaische Patent wurde mit den gleichen Anspriichen fir alle
teilnehmenden Mitgliedstaaten erteilt (Regel 5 (2) DOEPS). /

The European patent has been granted with the same set of claims in respect
of all the participating Member States (Rule 5(2) UPR). /

Le brevet européen a été délivré avec le méme jeu de revendications pour
tous les Etats membres participants (régle 5(2) RPU).

Date de réception : {cadre réservé a un usage interne)

Cislo EP patentu (7mi mistné)

Cislo EP pfihlasky (8mi mistné)

datum zverejnéni udéleni

moje spisova znacka

X <- Sada naroku stejna pro
vsechny EP zemé = zakliknout

<- Z4dost se
podava do 1
mésice od

tohoto data

12
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2.2

3.

341

3.2.

Antrag / Request /| Demande

Hiermit wird einheitliche Wirkung fir das vorstehend genannte Patent beantragt./
Unitary effect for the above-mentioned patent is hereby requested. /
Un effet unitaire est demandé pour le brevet susmentionné.

Hiermit wird die Kompensation von Ubersetzungskosten beantragt &
(Regel 9 DOEPS). Der/Jeder Patentinhaber erklart hiermit, dass er und
gegebenenfalls der urspriingliche Anmelder eine Einheit oder eine natiirliche
Person nach Regel 8 (2) und (4) DOEPS ist. /

Compensation for translation costs is hereby requested (Rule 9 UPR).
The/Each patent proprietor hereby declares that he, and if applicable, the initial
applicant is an entity or a natural person under Rule 8(2) and (4) UPR.

Une compensation des colts de traduction est demandée (régle 9 RPU). /
Le/Chaque titulaire du brevet déclare par la présente que lui-méme et,

le cas échéant, le demandeur initial, est (sont) une entité ou une personne
physique au sens de la régle 8(2) et (4) RPU.

Ubersetzung / Translation / Traduction

<- Mam narok na kompenzaci 500 EUR =
EP/PCT prihlaska podana v cestiné, vSichni
prihlasovatelé jsou: FO, maly / stfedni
podnik, neziskova organizace, univerzita
nebo vyzkumny Ustav = zakliknout

<- Pokud nesplnuji vSechno vyse uvedené
= nezakliknout, kompenzaci 500 EUR nelze
narokovat

Verfahrenssprache ist Englisch. Eine vollstandige Ubersetzung der v, . sy _ .
Patentschrift des europaischen Patents in einer der anderen Amtssprachen & <- Jazyk fizeni anglictina = zakliknout
der Europaischen Union (Regel 6 (2) d) DOEPS) ist beigefiigt, namlich: /

Language of proceedings is English. A full translation of the specification of Sprache / Language / Langue

the European patent into one of the other official languages of the European CzeCh <- DoloZeni pFe kladu udéleného

Union (Rule 6(2)(d) UPR) is enclosed, namely: /
La langue de la procédure est I'anglais. Une traduction de l'intégralité du
fascicule du brevet européen dans une autre langue officielle de I'Union

EP patentu do Cestiny

européenne (régle 6(2)d) RPU) est jointe, a savoir dans la langue suivante :

Verfahrenssprache ist Deutsch oder Franzésisch. Eine vollstandige Ubersetzung
der Patentschrift des europaischen Patents in Englisch (Regel 6 (2)d) DOEPS)

ist beigefugt. /

Language of proceedings is French or German. A full translation of the
specification of the European patent into English (Rule 6(2)(d) UPR) is enclosed. /
La langue de la procédure est le frangais ou l'allemand. Une traduction en anglais
de l'intégralité du fascicule du brevet européen (régle 6(2)d) RPU) est jointe.

<- Jazyk fizeni némcina / francouzstina =
zakliknout, preklad je do anglictiny
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Antragstellende(r) Patentinhaber (Regel 6 (2) a) DOEPS) /

Patent proprietor(s) requesting unitary effect (Rule 6(2)(a) UPR) /
Titulaire(s) du brevet qui présente(nt) la demande d’effet unitaire
(réegle 6(2)a) RPU)

Name/
Nom

Anschrift/
Address/
Adresse

Zustellanschrift/
Address for correspondence /
Adresse pour la correspondance

Staatsangehdorigkeit/
Nationality/
Nationalité

Staat des Wohnsitzes oder Sitzes/
State of residence or of principal place of business/
Etat du domicile ou du siége

Telefon/
Telephone/
Numéro de téléphone

Weitere(r) Patentinhaber, auf Zusatzblatt / Additional patent proprietor(s) on
additional sheet / Autre(s) titulaire(s) du brevet sur feuille supplémentaire

Gdaje o majiteli patentu

Udaje o majiteli patentu

Udaje o majiteli patentu

Udaje o majiteli patentu

]

14



EPA/EPO/OEB 7000 03.23

4.8

6.1

6.2

Der Patentinhaber gehart der folgenden Kategorie an
(bitte das zutreffende Kastchen ankreuzen): /

The patent proprietor comes under the following category
(please check the appropriate box) /

Le titulaire du brevet fait partie de la catégorie suivante
(veuillez cocher la case correspondante) :

— kleine und mittlere Unternehmen / small and medium-sized enterprises /
petites et moyennes entreprises ;

— natlrliche Personen / natural persons /
personnes physiques ;

— Organisationen ohne Gewinnerzielungsabsicht, Hochschulen oder
offentliche Forschungseinrichtungen / non-profit organisations,
universities or public research organisations / organisations sans
but lucratif, universités ou organismes de recherche publics ;

Niederlassung am Anmeldetag der europidischen Patentanmeldung /
Place of business on the date of filing of the European patent
application / Etablissement a la date du dépét de la demande

de brevet européen

Niederlassung des bzw. der Anmelder am Anmeldetag der Anmeldung

fir das europaische Patent (Artikel 7 (1) b) Verordnung (EU) Nr. 1257/2012) /
Place of business of the applicant(s) on the date of filing of the application
for the European patent (Article 7(1)(b) Regulation (EU) No 1257/2012) /
Etablissement du (des) demandeur(s) a la date du dépét de la demande de
brevet européen (article 7(1)b) du réglement (UE) n® 1257/2012)

Bitte lesen Sie vor dem Ausfillen den entsprechenden Abschnitt des Merkblatts.
Please read the notes on this section before completing it.

Avant de remplir la présente rubrique, veuillez lire les remarques y afférentes qui
figurent dans la notice.

Vertreter (Regel 6 (2) c) DOEPS) /
Representative(s) (Rule 6(2)(c) UPR) /
Mandataire(s) (regle 6(2)c) RPU)

Name/
Nom

Geschaftsanschrift/
Address of place of business/
Adresse professionnelle

[] <-Potvrzeni, zZe vSichni pfihlaSovatelé jsou: FO,
] maly / stfedni podnik, neziskova organizace,

univerzita nebo vyzkumny uUstav = zakliknout
X prislusné pole

(maly / stfedni podnik < 250 zaméstnancd,

< 50 mil. EUR ro¢ni obrat)

Vollsténdige Anschrift / full address / adresse compléte
adresa pfihlasovatele v den podani
pfihlagky

Gdaje o zastupci

Gdaje o zastupci
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6.3

6.4

71

7.2

8.1

8.2

Telefon/
Telephone/
Numéro de téléphone

Weitere(r) Vertreter auf Zusatzblatt / Additional representative(s) on
additional sheet / Autre(s) mandataire(s) sur feuille supplémentaire

Volimacht / Authorisation / Pouvoir

Der Unterzeichnete ist ein zugelassener Vertreter. / The undersigned is a
professional representative. / Le soussigné est mandataire agréé.

Vollmacht ist beigefiigt. / Authorisation is attached. / Un pouvoir est joint.

Bezugnahme auf eine frither eingereichte Vollmacht/
Reference is made to a previously filed authorisation/
Renvoi a un pouvoir déposé antérieurement

Einzelvollmacht datiert vom: /
Specific authorisation dated: /
Pouvoir particulier en date du :

Allgemeine Vollmacht ist registriert unter Nummer: /
General authorisation registered under No.: /
Pouvoir général enregistré sous le numéro :

Riickzahlungen / Refunds / Remboursements -
Komp tion/ Comp tion

Etwaige Zahlungen (Riickzahlung, Kompensation) seitens des EPA sollen auf
das nachstehende laufende Konto beim EPA erfolgen: /

Any payments (refund, compensation) by the EPO should be made to the
following EPO deposit account: /

Les paiements éventuels (remboursement, compensation) de la part de 'OEB
doivent étre effectués sur le compte courant suivant ouvert auprés de I'OEB :

Kontonummer /
Account number /
Numéro du compte

Name des Kontoinhabers /
Account holder’s name /
Nom du titulaire du compte

<- podava evropsky zastupce daného

= zakliknout 7.1

] X

plnou moc = zakliknout 7.2

D Datum /Date

pripadu, plna moc neni treba

D Nr./No/N°®

Cislo depozitniho uétu u EPO / nic

jméno depozitniho Gétu u EPO / nic

<- podava zaméstnanec, musi mit

<- U zameéstnance lze u EPO
ulozit prezidialni plnou moc

<- Udaje o depozitnim uctu u EPO
NEBO

<- prazdna pole, prijdou dva
refundacni dopisy (jeden s kddem),
kompenzace se narokuje na
https://fee-
payment.epo.org/en/login



EPAJEPO/OEB 7000 03.23

10. Unterschrift(en) / Signature(s)

Unterschrift(en) des (der) Patentinhaber(s) oder Vertreter(s) /
Signature(s) of patent proprietor(s) or representative(s) /
Signature(s) du (des) titulaire(s) du brevet ou du (des) mandataire(s)

Ort/ Place / Lieu
Praha

Datum / Date

XX.YY.20XX

Unterschrift(en) / Signature(s)

Name(n), Position(en) / Name(s), position(s) / Nom(s), position(s)

Michal Poljak, representative

-> tisk, podpis, sken, podat pfes Web Form
Flling (pouze do konce 2024)

NEBO

-> podepsat a podat elektronicky pres Online
filing 2.0 (EPO smart card jiz neni tfeba)

Anlagen/ Attachments/ Piéces jointes

Ubersetzung/ Translation/ Traduction

Vollmacht/Authorisation/Pouvoir

Zusatzblatt/Zusatzblatter/
Additional sheet(s)/
Feuille(s) supplémentaire(s)

Sonstige Unterlagen/
Other documents/
Autres documents

X] <- cesky preklad EP patentu v ptiloze = zakliknout

[ ] <-plnd moc v pfiloze = zakliknout

Anzahl:
Number:
Nombre :

[]
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EPA/JEPO/OEB 7000 03.23

Dem Antrag in der eingereichten Fassung liegen folgende Unterlagen bei: /
This request as filed is accompanied by the items below: /
Les piéces ci-aprés sont annexées a la présente demande :

1. Vollmacht/
Authorisation /
Pouvoir

2. Aligemeine Vollmacht /
General authorisation /
Pouvoir général

3. Ubersetzung des europaischen Patents /
Translation of the European patent /
Traduction du brevet européen

4. Zusatzblatt/Zusatzblatter
Additional sheet(s) /
Feuille(s) supplémentaire(s)

5. Sonstige Unterlagen (bitte hier spezifizieren) /
Other documents (please specify here) /
Autres documents (veuillez préciser)

[

<- plnd moc v priloze = zakliknout

<- prezidialni pIna moc v priloze = zakliknout

<- Cesky preklad EP patentu v pfiloze = zakliknout

Anzahl:
Number:
Nombre :

bitte hier spezifizieren / please specify here / veuillez préciser

Zeichen des Patentinhabers /
Patent proprietor(s) reference
Référence du titulaire du brevet

18



ad srovnani

Udrzovaci poplatky (EUR) — prik

Rok Némecko Francie Italie Rakousko Belgie Nizozemi Spolu Jednotny patent
2. - 38 - - - - 38 35
3. 70 38 - - 40 - 148 105
4. 70 38 - - 55 40 203 145
5. 100 38 60 - 75 100 373 315
6. 150 76 90 104 95 160 675 475
7. 210 96 120 208 110 220 964 630
8. 280 136 170 313 135 280 1314 815
9. 350 180 200 417 165 340 1652 990
10. 430 220 230 522 185 400 1987 1175
11.-15. 4160 1770 2500 4176 1410 3500 17516 10625
16.-20. 8340 3280 3250 7099 2505 6000 30474 20245

Platba posledni den v mésici vyroci data podani, pres Central Fee Payment (depozitni Ucet, karta, prevod)
https://fee-payment.epo.org/en/login 9



https://fee-payment.epo.org/en/login

Jednotny patentovy soud

Vyhradni jurisdikce pro evropské patenty s jednotnym ucinkem a navazujici
dodatkova ochranna osvédceni (SPC)

Rozhodnuti pravomocné ve véech 17 zemich :[}'.

& N\
Sidlo 1. instance v Parizi a Mnichové (a Milané od ¢ervna 2024) .
Sidlo 2. instance v Lucemburku @@

Zastupci pouze advokati nebo evropsti patentovi zastupci s licitacnim
opravnénim
* V CR zatim registrovano 6 evropétich patentovych zastupct s licitaénim
opravnénim
Za rok 2023 celkem 160 pripadd, tvorici se judikatura
V roku 2023 fizeni vedena v némciné (49 %), anglictiné (40 %), fr/it/nl (< 5 %)



Jednotny patentovy soud

Centralni vymahani patentu majitelem proti skuteCcnym nebo udajnym
porusovatelim
— podani zaloby 11 000 EUR

Centralni protizaloba proti zalobé o vymahani vyse — podani protizaloby 11 000 EUR
Centralni napadeni platnosti patentu — podani navrhu na zruseni 20 000 EUR

Centralni protiZzaloba proti zalobé o napadeni platnosti patentu — podani protizaloby
max. 20 000 EUR

S &
Centralni prohlaseni o neporusovani patentu — podani zadosti 11 000 EUR ',la:

Centralni predbézna a ochranna opatreni — podani zadosti 11 000 EUR y
Centralni vymahani nahrad a Skod vzniklych porusovanim nebo sporem
— podani zadosti 11 000 EUR
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Vlyneti ze sdilené jurisdikce (opt-out)

» Automaticky sdilend jurisdikce Jednotného patentového soudu a
narodnich soudl pro vsechny udélené evropské patenty a
vSechny zverejnéné evropské prihlasky

* PrihlasSovatelé vSech zverejnénych evropskych prihlasek i
udélenych evropskych patentl musi podat Zadost o vynéti jejich
prihlasek/patentl ze sdilené jurisdikce (tzv. opt-out)

-> dosavadni stav = jurisdikce pouze narodnich soudu

* Z4dost o opt-out
 plati po cely Zivot patentu, Ize ji jednou vzit zpét
* |ze podat pouze tehdy, nebylo-li jiz zapocato fizeni pred
Jednotnym patentovym soudem

* |ze podat pouze v prechodném obdobi (od 1.6.2023 7 let,
moznost prodlouzeni na 14 let)



Vlyneti ze sdilené jurisdikce (opt-out)

 Z4dost o ,,opt-out” se podava pouze prostiednictvim systému spravy pfipad(i (CMS)
Jednotného patentového soudu (https://cms.unified-patent-court.org/login)

* Pro pristup nutna autorizace fyzickym certifikdtem (karta / USB kli¢)

e ZkuSenosti s pristupem do CMS:

» Karta od certifika¢ni autority LuxTrust funguje (200 EUR na 3 roky, vlastni zkusenost)
* USB od certifikacni autority GlobalTrust a ¢eska eldentity taky funguiji

* CMS umoznuje hromadné podani zadosti pro velka patentova portfolia



OPT-OUT DOCUMENT TEMPLATE

(Note: Rule 5.3 of the Rules of Procedure (RoP) requires the following information and declaration in respect of each
patent/application/supplementary protection certificate (SPC) listed below.)

PATENT APPLICATION DETAILS (RoP5.1(b), RoP5.3(a) and (c))

(Note: This section must be repeated for each patent application subject to this Application to opt out.)

PUBLICATION NUMBER of the patent application [¢islo EP piihlasky (7mimistné, konéi A1/42)]  <- vyplnit, pokud se podava opt-out
pred udélenim (vztahuje se

Applicant(s) for each EPC state designated in the application automaticky i na udéleny patent)

(Note: This “Applicant(s)” section must be repeated for each applicant and in each case whether the
Application designates all EPC states or selected EPC states.)

Country abbreviation/All EPC states: [AL, AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR,
GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MC, MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO, RS, SE,
SI, SK, SM, TR]

<- kontrola skutec¢ného prihlasovatele

* Byli vSichni plvodci v den podani v pracovné-
pravnim vztahu k prihlasovateli?
Oznamili plvodci vznik predmétu ochrany
zameéstnavateli?

* Vyrozumél zaméstnavatel pivodce o uplatnéni
prava na ochranu do 3 mésict od ozndmeni?

e Byl platné podepsan prevodni dokument?

Applicant: [prihlasovatel]
Postal address: [adresa prihlasovatele]

Electronic address: [e-malil prihlasovatele]
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EUROPEAN PATENT DETAILS (RoP5.1(b), RoP5.3(a) and (c))

(Note: This section must be repeated for each European patent subject to this Application to opt out.)

PUBLICATION NUMBER of the European Patent [¢islo EP patentu (7mi mistné, konéi B1)] <= vyplnit, pokud se podava opt-out

po udéleni
Proprietor(s) for each EPC state for which the patent has been granted

(Note: This “Proprietor(s)” section must be repeated for each proprietor of the patent and each EPC state)

Country abbreviation: [AL, AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MC, MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO, RS, SE, SI, SK, SM,
TR]
<- kontrola skutecného majitele
Byli vSichni pUvodci v den podani v pracovné-
pravnim vztahu k majiteli?
Oznamili plvodci vznik predmétu ochrany
zaméstnavateli?
* Vyrozumél zaméstnavatel pavodce o uplatnéni
prava na ochranu do 3 mésictd od ozndmeni?
e Byl platné podepsan prevodni dokument?

Proprietor: [majitel]
Postal address: [adresa majitele]

Electronic address: [e-mail majitele]
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PERSON LODGING THIS APPLICATION TO OPT OUT (RoP5.3(b))

Details of the person lodging this opt-out on behalf of each applicant/proprietor of each

application/patent listed above and each holder of an SPC based on each such patent (RoP5.3(b)).
Name: [Michal Poljak] o ) ) o 5

_ _ , <- Udaje o zastupci / podavajici osobé

Company/Firm: [Ceske vysoke uceni technicke v Praze]

Postal address: [Jugoslavskych partyzanu 1580/3, 160 00 Praha, Czech Republic]

Electronic address: [michal poliak@cvut.cz]

Status:
(tick the applicable option)
[ ]Representative pursuant to Article 48 of the Agreement on a UPC  <- zaklikne zastupce zapsany pred JPS

[ x ] Person authorised to file this opt-out with a mandate <- zaklikne evropsky patentovy

zastupce nebo zameéstnanec s plnou

DECLARATION (RoP5.3
(RoP5.3(e)) moci (nezapsani pted JPS)

The person lodging this opt-out must provide the following declaration:

[ x ]! hereby declare that each applicant/proprietor of each application/patent listed above is entitted <- kontrola skutecného
to be registered pursuant to RoP8.5. pFihlagovatele / majitele =

Date [18 April 2024] zakliknout

Signature [ ] <-elektronicky podpis od certifikacni autority (LuxTrust, GlobalTrust, eldentity ...)
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Mandate for lodging an Application to opt out / to
withdraw an opt-out / to correct an opt-out / to correct
a withdrawal of an opt-out pursuant to Rule 5.3(b)(ii) of
the Rules of Procedure (RoP)

This mandate is valid from 1 January 2024 until 31 December 2024

List each patent/application number:

Patent/Application number Proprietor/Applicant pursuant to RoP 8.5

List each granted supplementary protection certificate (SPC):

SPCID Country Holders Patent number

<- vypsat hromadné vSechna
Cisla EP prihlasek / patentl a
vSechny prihlasovatele /
majitele
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The following person is authorised to lodge an Application to
] opt out <- zakliknout opt-out
[] withdraw an opt-out
[ correctan opt-out
[] correct a withdrawal of an opt-out

in respect of the applications/patents/SPCs referred to above on behalf of the above-mentioned
applicants/proprietors/holders.

Person authorised:
Name Position/Firm

Michal Poljak European Patent Attorney <- Udaje o zastupci / podavajici osobé

Authorised by:

Name Position Signature Date <- Udaje o
prihlasovateli /
podpis rukou, sken majiteli s
podpisovou
pravomoci
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Z CELKOVEHO POCTU 30475 UDELENYCH
EP PATENTU (2024, DO 14. 4. 2024)

M Bez jednotného ucinku, ponechany ve sdilené jurisdikci JPS + NS

M S registrovanym jednotnym ucinkem, pouze v jurisdikci JPS

W Bezjednotného ucinku, wjmuty z jurisdikce JPS, pouze NS (opt-out)

m Bez jednotného ucinku, wraceny do sdilené jurisdikce JPS + NS (opt-in)

Zdroj: Marek Bury, LinkedIn (https://shorturl.at/sxJX6) + data z Evropského patentového véstniku
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https://shorturl.at/sxJX6

Strategie pro patentove portfolio

Klasicka validace evropského patentu (17 zemi) Evropsky patent s jednotnym ucinkem

Validace administrativné a financné narocné v kazdé L. : P
Jednoducha zadost o jednotny ucinek

zemi zvlast
Vyssi naklady na preklady udéleného patentu Nutnost prekladu prakticky odpada + dotace 500 EUR
Vyssi naklady na udrzovani v kazdé zemi zvlast, nékde Nizsi naklady na udrzovani ve vSech zemich spolu,
je nutnosti mistni zastupce staci jeden (pUvodni) evropsky zastupce
Flexibilita v udrZzovani pouze nékterych zemi Neudrzovanim patent zanika pro vSechny zemé
Naroc¢néjsi zruseni patentu v kazdé zemi zvlast Centralizované zruseni patentu pro vSechny zemé
Nizsi naklady na jedno soudni fizeni Vyssi naklady na soudni fizeni pred JPS
Narocnéjsi vymahani v kazdé zemi zvlast Centralizované vymahani pro vSechny zemé spolu

Nové, neprovérené soudni prostredi s tvofici se

Zavedena jurisdikce narodnich soudu -
judikaturou
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/ajimava judikatura

* Pristup verejnosti k soudnimu spisu
* Rozhodnuti Odvolaciho soudu JPS Ocado v Stothers UPC_CoA_404/2023

https://shorturl.at/grBPS; https://shorturl.at/dpEFV (komentaf: J. Slavik, LinkedIn)

* Zména jazyku rizeni na anglictinu
* Soudni prikaz Lokalni divize JPS v Haagu Arkyne v Plant-e UPC_CFI_239/2023
https://shorturl.at/gjyFQ; https://shorturl.at/aioE2 (komentar: Freshfields Bruckhaus Deringer)

* Soudni pfikaz Lokalni divize JPS v Mnichové Amgen v Sanofi UPC_CFI_14/2023
https://shorturl.at/EGKZ6; https://shorturl.at/aioE2 (komentar: Freshfields Bruckhaus Deringer)

* Vlyklad patentovych narokl za pomoci popisu a vykresl
* Rozhodnuti Odvolaciho soudu JPS Nanostring v 10x Genomics UPC_CoA_335/2023

https://shorturl.at/msvC8; https://shorturl.at/ijstz (komentar: T. Sonnenhauser, LinkedIn)
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UziteCné odkazy

* EPO Unitary Patent Guide
https://www.epo.org/applying/european/unitary/unitary-patent/unitary-patent-
guide.html

* Informace na UPV, &eské preklady nafizeni a Dohody o JPS

https://upv.gov.cz/prumyslova-prava/vynalezy-patenty/sytem-jednotne-
patentove-ochrany-a-jednotny-patentovy-soud

* The Unitary Patent Package & Unified Patent Court: Problems,
Possible Improvements and Alternatives (Desaunettes-Barbero a kol.)
— dostupna zdarma

* Prihlasovaci portal CMS
https://cms.unified-patent-court.org/login
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Dekuji vam za pozornost.

Mgr. Michal Poljak
Cesky a evropsky patentovy zastupce
Clen Inpartners Group a CVUT v Praze

poljak@inpartners.cz; michal.poljak@cvut.cz

Ikony a obrazky v této prezentaci byly vytvoreny autory Freepik, srip, monkik, Witdhawaty, Eucalyp, wanicon, justicon, xnimrodx, Leremy, Smashicons, SBTS2018, Iconjam, Uniconlabs z www.flaticon.com




